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XXVIII® année.

1* septembre 1920

GROTX-ROUGE SUISSE

Revue mensuelle des Samaritains suisses,
Soins des malades et hygiéne populaire.
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Activite internationale de la Croix-Rouge suisse
pendant la guerre

Moins connue du public que celie dé- | remit alors cette opération & la Croix-

1
sloyée dans notre pays, Pactivité de la | Rouge suisse, et dés ¢ce moment commenca
faae te) ) )

Croix-Rouge suisse en faveur des belligé-
rants intéressera certainement nos lecteurs.

Nous tirons du Rapport général de
mobilisation de la Croix-Rouge les pages
qui suivent et qui ont été écrites par le
président actuel de la Croix-Rouge suisse,
M. le colonel Bohny.

S

En février 1915 le médecin en chef de
la Croix-Rouge fut mandé aupres du con-
sciller fédéral Hoffmann qui lui demanda
si la Croix-Rouge pourrait entreprendre
le transport des prisonniers de guerre
frangais ct allemands gridvement blessés.

Nous nous sommes déclaréds d’accord
ct disposés A supporter les frais des con-
vois prévus, & lexception des taxes de
transports. Un arrété du Conseil fédéral

notre intervention vis-a-vis de I'étranger,
travail qui s’est poursuivi pendant cing
années.

Des pourparlers eurent lieu avee les
représentants des Etats intéressés; dans
ce but le médecin en chef de la Croix-
Rouge se rendit & Constance ot il eut
pour la premitre fois une entrevue avec
le délégué du Ministere de la guerre alle-
mand, le major Polentz, avee lequel il entre-
tint dans la suite les rapports les plus
agréables. A Bellegarde, le chef de la
Croix-Rouge s’entendit avee le médeein-
inspecteur Lapasset dont Paimable pré-
venance permit de hater la conclusion des
arrangements.

Les villes de Constance et de Lyon
furent désignées comme stations d’échanges;
les trains devaient traverser la Suisse de
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nuit, et le matéricl roulant serait fourni
par les chemins de fer fédéraux.

Les questions de douane et de passe-
ports présentaient quelques difficultés. Le
médecin en chef de la Croix-Rouge tenait
a changer fréquemment son personnel afin
de permettre & un grand nombre de per-
sonnes de préter leur concours aux trans-
ports et de faire ainsi de la propagande
pour la Croix-Rouge en mettant beaucoup
de Suisses en présence des horreurs de
la guerre.

Il fallut alors organiser nos trains sani-
taires en vue de transports de longue
durée; Pexpérience nous permit de réaliser
peu & peu bien des améliorations, de sorte
que nous sommes parvenus A donner A nos
trains tout le confort désirable, ce qui fut
d’autant plus apprécié qu’apres Parmistice
— alors que nos convois pénétrerent bien
avant dans lintérieur de I’Allemagne ct
de la Ifrance

s sanitaires
furent notre patrie, parfois pendant plus
b

d’une semaine.

nos trains

Invalides francais a Constance.

Comme il devenait difficile de fournir
un tel nombre de passeports aux accom-
pagnants de chaque convoi, il fut déeidé
d’en faire abstraction, et P'on voulut bien
se contenter de la garantie donnée parle
médecin en chef de la Croix-Rouge suisse.
Les Etats intéressés renoncerent de méme
4 une inspection douanidre, et c’est ainsi
que nos membres de la Croix-Rouge furent
les sculs qui n’eurent pas a se plier aux
diverses formalités qui donnerent licu a
tant de difficultés au moment de passer
les frontitres pendant toute la durée de la
guerre,

~

NOHS CﬁnlCS a tl‘ﬂ.nSpOl‘tCl‘ Ill()illS d(‘,
blessés que d’invalides dont le traitement
était en grande partie terminé; le service
médical ne fut des lors pas trés consé-
quent, du reste — et pendant les premitres
années de la guerre — les blessés nous
étaient généralement remis munis de panse-
ments récents qui ne nécessitaient pas de
revision. Il en fut autrement dans la suite:
les pansements faisaient souvent défaut ct
devaient étre appliqués  par mnos soins.
Parmi les malades, les tuberculenx en
période avancée de maladie devinrent beau-
coup plus fréquents, nécessitant des soins
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el

spécizmx et mourant souvent p()nd:mt le
trajet.

Outre les médecinsg, nos convois étaient
accompagnés des membres de nos
colonnes de transports, parfois par des
soldats du Service de santé; des infir-

mieres de nos différenteg écoles suisses

par

de gardes-malades soignaient les malades
alités; aupres des malades qui ne récla-
maient pas de soins spéciaux et qui pou-
vaient étre transportés assis, des samari-
taines ou des dames de la Croix-Rouge
purent rendre de grands services, tant

1

- collaboratrice dévouée M" Kraft, a fourni
un travail épuisant pendant cing ans.

A coté des remerciements qui nous sont
parvenus excessivement nombreux de I'é-
tranger, tous nos collaborateurs ont été
largement récompensés pour leur travail
par les témoignages touchants de gratitude
provenant de tant de prisonniers auxquels
nous étions heureux de pouvoir adresser
dans leur propre langue quelques cor-
diales paroles de bienvenue au moment

de les rendre a leur patrie.

Les trains étaient préts. Les commis-

La Direction des transports et ses hotes a Come,

pour faire la correspondance des prison-
niers que la distribution de linge de
corps, ete.

Cette division du travail
preuves et a attiré de nombreuses sympa-
thies a4 notre Croix-Rouge nationale.

a fait ses

Une foule de volontaires cherchaient

toujours & accompagner les trains; il s’en
présentaient bien moins pour les travaux
pénibles de nettoyage et de remise en état
des wagons.

Le médecin en chef de la Croix-Rouge
vemit la direction du personnel féminin,
de la cuisine et de Parrangement intéricur
des convois & M™¢ Bohny qui, avec sa

sions médicales avaient fait leurs choix 2
Lyon et & Constance, dc sorte que les
deux trains vides — les premiers — purent
quitter Weyermannshaus (gare des mar-
chandiscs de Berne qui fut notre lieu
de rétablissement) le 1% mars 1915. L’un
se rendit & Lyon, l'autre & Constance,
sous la dircction respective du médecin
d’armée et du médecin en chef de la Croix-
Rouge. Nous primes 300 officiers et sol-
dats francais en gare de Constance, ect,
dans la nuit suivante, en croisant le train
venant de France, nous assistimes au spec-
tacle inoubliable de ces deux convois se
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rencontrant aux acelamations pacifiques
de tous les rapatriés.

Une réeeption enthousiaste attendait les
Allemands & Constance, tandis qu’a Lyon,
par égard pour la misere humaine amenée
par notre train sanitaire, aucune manifes-
tation n’eut lieu. Lorsqu’on apprit en France |
de quelle fagon les rapatriés étaient recus
en Allemagne, des réeeptions grandioses |
furent aussi organisées & Lyon. Quant a |
nous, Suisses, nous efimes la satisfaction
intime de pouvoir nous réjouir avec chacun.

Des lors les transports se suivirent a
intervalles irréguliers, parfois apres avoir
été longtemps suspendus. Cela dépendait
de la situation militaire ou de difficultés
nouvelles surgies entre belligérants. Sou-

vent nous plimes intervenir comme média-
teurs, ou bien dimes-nous réclamer éner-
giquement lorsqu’au dernier moment on
nous faisait des difficultés pour la remise
des prisonniers. Nos relations avee les

autorités étrangeres furent presque tou-
jours excellentes et des plus cordiales.
Comment aurait-il pu en étre autrement,
puisque nous ne leur réclamions rien, mais
que notre intervention leur épargnait du
personnel et du matéricl et que nous étions
toujours A leur disposition pour des trans-
ports.

L’intéret que le peuple suisse ne cessa |
de témoigner aux convois fut considérable |
et toujours trds cordial. Les gens faisaient |
des lieues pour voir passer un train en
pleine nuit, et avaient ainsi le sentiment
d’avoir témoigné leur sympathie aux mal-

heureuses victimes de la guerre. Aux arréts
des convois, la joie de nos populations l
était parfois débordante; il fallut méme |

stopper parce que la foule se tenait sur les
rails, On nous remettait alors une telle
quantité de cadeaux que nous en étions
positivement submergés! Parfois il y cut
des cris hostiles, des coups de sifflet,
des pierres jetées, ou encore distribuait-on
des cartes postales illustrées peu conve-
nables ou des pamphlets, mais ces faits
sont restés exceptionnels.

Si eet intérét bienveillant a quelque peu
diminué au cours des anndées, si les dons
ont été moins conséquents des le moment
ott la géne économique sc fit de plus en
plus sentir dans notre pays, nous nous
sommes toujours réjoui du dévouement
de notre peuple a la causc des prison-
niers de guerre, et les prisonniers cux-
mémes cn étaient d’antant plus  surpris
qu'ils avaient 6té traités tonjours plus parei-
monicusement du fait des restrictions im-
posées partout.

Le bon exemple donné par la IFrance,
la Belgique et PAllemagne fut imité des
novembre 1916 par Pltalie et par 'Au-
triche.

Des tractations menées par le médecin
en chef de la Croix-Rouge avee des délé-

gués italiens & Come - le comte Frascara
et le colonel Morsini — et & Buchs avee

le Oberstabsarzt Kulka et baron de Rabl,
représentants de la Croix-Rouge austro-
hongroise, permirent de fixer les stations
de Come et de Monza, de Ifeldkirch et
de Dornbirn comme lieux d’échange de

. prisonniers.

Il y eut des lors un grand nombre de
transports d’Autrichiens, de Bulgares, de
Turcs, de Serbes, d’Anglais et d'Italiens.

(4 suivre.)

<

Samaritains romands

(’est encore & Yverdon qu’a eu lieu le
8 aofit la réunion des délégués des so-

ciétés romandes de samaritains. Pour la

13¢ fois les samaritains de langue fran-
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